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Introduction

Ce cahier des clauses scientifiques et techniques a pour but de définir les moyens et les
objectifs de lopération d'Inventaire des toits en tuiles anglaises du Trégor-Goélo, réalisé
dans le cadre de lappel a projet 2020 "S’engager ensemble en faveur du patrimoine
breton ».

Il a été rédigé en s'appuyant sur des exemples d'études antérieures, ainsi que sur les
objectifs définis par ’association « Océanide, patrimoine maritime du Pays de Tréguier »,
dans le cadre du partenariat avec la Région Bretagne.

Calée sur la méthodologie de U'Inventaire général cette étude a pour objectif de constituer
une base de connaissances sur la nature, la quantité, la qualité, la répartition géographique,
'état de conservation et |’évolution pérenne des toitures en tuiles, par un travail d’enquéte
et de recensement.

1. Origine du projet

A Uoccasion d’un déplacement au Pays de Galles dans le cadre d’une exposition sur les
voiliers caboteurs bretons et leurs échanges avec le Pays de Galles, qui a eu lieu en aolt
2019 a U’Assemblée nationale galloise a Cardiff (exposition partiellement financée par la
Région Bretagne au titre des accords de coopération Pays de Galles-Bretagne), ’association
Océanide a visité le musée des tuiles et briques de Bridgwater (Somerset, GB).

Cette visite a confirmé U'intérét historique des tuiles qui couvrent beaucoup de penntiez et
de dépendances des fermes du Trégor-Goélo. Ces tuiles ramenées en Nord-Bretagne par les
goélettes bretonnes enregistrées localement entre les années 1870 et 1939 proviennent de
cette province anglaise.

L’objectif est aujourd’hui de compléter les Inventaires antérieurs, réalisés sur les territoires
considérés. L’objectif est aujourd’hui de compléter les inventaires antérieurs, en effet, les
fiches et dossiers mis en ligne sur le site patrimoine.bzh de la Région ne mentionnent
qu’anecdotiquement ces toitures sans indication de Uorigine des tuiles. Ce détail
architectural est mentionné comme « tuiles mécaniques » selon le thésaurus : 500 pointages
sur seulement 28 communes du Trégor dont 240 sur Perros-Guirec, Pleumeur-Bodou,
Trégastel et Trébeurden.

2. Les champs d'investigation spécifiques de ['étude d'Inventaire

La zone géographique inventoriée comprend une frange littorale qui s'articule sur une
interpénétration terre/mer et une identité maritime constituante d’un territoire avec son
arriere-pays. Elle comprend 78 communes (cf carte en annexe) : le Trégor historique de
Plestin-les-Greves a Lézardrieux jusqu’a Plouéc-du-Trieux (une cinquantaine de communes),
puis le Goélo de Paimpol a Binic (une vingtaine de communes). Notons que le canal d’llle-et-
Rance semble aussi étre un axe de diffusion au moins jusqu’a Saint-Grégoire.

L’exploration permettra de distinguer les tuiles anglaises, en provenance du Somerset, des
tuiles mécaniques francaises, régionales ou non, arrivées a la méme époque ou plus
tardivement. Il arrive que des provenances différentes cohabitent sur le méme bati.



3. Enjeux et objectifs : un Inventaire générateur de projets futurs

Aujourd’hui, compte tenu de leur fragilité, de celles des charpentes ou de |’évolution des
usages, les couvertures en tuiles mécaniques sont fréquemment remplacées par d’autres
matériaux (tole, bac, acier...). L’objectif de U’étude est d’attirer ’attention sur cette
spécificité architecturale avant qu’elle ne disparaisse. L’association souhaite étre moteur de
son maintien et favoriser autant que possible les échanges entre propriétaires.

La constitution de ces connaissances vise a permettre aux communautés de communes de
définir des orientations en matiére de valorisation et de conservation, et d'apporter aux
collectivités territoriales un corpus de connaissances sur le patrimoine de leur territoire pour
mieux intégrer leur conservation, leur gestion et leur valorisation dans les politiques locales
en matiere d'aménagement du territoire.

L’étude fournira en outre un référentiel historique objectif, utile pour justifier/argumenter
un choix de restauration.

4. Mode de fonctionnement : une démarche participative d'Inventaire

L’inventaire est réalisé par ’Association « Océanide, patrimoine maritime et culturel du
pays de Tréguier ».

Elle promeut une démarche participative afin d’assurer la durabilité de laction
patrimoniale et U’appropriation de cet héritage, puis a terme, de générer des projets (par
exemple : expositions, espaces dédiés...). La collaboration des associations communales du
patrimoine et de randonnées, et celle des professionnels du batiment comme les couvreurs,
seront également recherchées.

L’étude a pour but de recenser de maniere exhaustive tous les lieux et batiments portant
encore ces tuiles anglaises. Ce recensement se fera par un quadrillage et une couverture du
terrain, ne négligeant pas le pennti accolé ou ’édicule annexe, porteurs principaux de ces
tuiles.

Soucieuse d’une maille fine d’analyse, ’étude précisera également, lorsque faire se peut, la
provenance des tuiles mécaniques venues dans les mémes périodes de Saint-llan en
Langueux, de Villequier (Seine-Maritime) et autres provenances, présentes parfois sur [’autre
pan de toit ou le batiment d’a-coté.

L’étude s’efforce dans la mesure d’échange avec les habitants de noter ’histoire de la
toiture ou celles des stocks conservés in situ, témoins d’anciennes couvertures aujourd’hui
remplacées par des ardoises ou autres matériaux de couverture. De nombreux stéres de
tuiles sont stockées au fond des propriétés. Cette partie de ’enquéte ne pourra étre une
étude extensive vu qu’elle ne reposera que sur les renseignements obtenus lors d’entretiens
aupres des locaux qui pourraient nous renseigner sur des toitures voisines autrefois couvertes
de tuiles anglaises.



5. Ressources documentaires

L’association propose de :

- Travailler avec le concours des chercheurs ayant déja investi le sujet tel que Michael
Batt et autres qui ont déja publié des articles sur ce sujet ou qui peuvent orienter les
recherches.

- Du coté breton, faire des recherches dans la presse locale des années 1880-1939 pour
consulter les entrées et sorties de ports et y relever les importations de tuiles
anglaises.

- Faire des recherches a Taunton, aupres du service des archives du Somerset (comté
ou se trouve Bridgwater), pour y effectuer des recherches documentaires sur la
fabrication et |’exportation de ces tuiles.

- Compléter ces recherches documentaires locales en allant consulter les archives dans
Uune des cinq bibliotheques nationales britanniques (probablement celle
d’Aberystwyth au Pays de Galles, la plus proche de Taunton) pour compléter
Uinvestigation dans les journaux locaux ou nous pourrions trouver les entrées et
sorties du port de Bridgwater et y sélectionner celles qui correspondent a la Bretagne
nord.

6. Saisie des informations

Un état des lieux des notices de recensement et dossiers d’études en lien sur cette
thématique sur le territoire considéré sera réalisé.

Dans le cadre du recensement, chaque participant usera un vocabulaire normé pour faciliter
la recherche de ces informations dans les interfaces de diffusion.

Le recensement, réalisé dans l’application dédiée, s’appuie sur les principes suivants :

- Cas 1: Absence de notice/dossier sur l'unité fonctionnelle correspondante >
création d’une notice dédiée a cette unité fonctionnelle et mention de la couverture
en tuiles sur la partie constituante considérée

Champ « Dénomination » > unité fonctionnelle (ex : « Ferme »)

Champ spécifique « Parties constituantes » > édifice(s) concerné(s) par le matériau de
couverture tuile (ex : « Grange »)

Champ spécifique <« Couverture » > type de tuile et la provenance (préciser entre
parenthéses si c’est une hypothése ou vérifi¢).

- Cas 2 : Notice existante sur [’unité fonctionnelle > création d'une notice spécifique a
la couverture en tuiles

Champ « Dénomination » = « Couverture ou accessoire du toit »
Champ « Titre » = « Couverture en tuiles [...] »
Champ spécifique « Parties constituantes » > édifice(s) concerné(s) par le matériau de
couverture tuile (ex : « Grange »)
Champ spécifique « Couverture » > type de tuile et la provenance (préciser entre
parentheses si c’est une hypothese ou vérifié). Mention sera faite des cachets spécifiques qui
apparaissent éventuellement sur les tuiles.
Champ « Observations » > lien vers la notice de "unité fonctionnelle existante



- Cas 3 : Dépots de tuiles > création de notices spécifiques pour les stocks de tuiles.
Champ « Dénomination » = « Couverture ou accessoire du toit »
Champ « Titre » = « Stock de tuiles [...] »
Champ « Observations » :
e Si notice/dossier de l'unité fonctionnelle existant > lien vers la notice/dossier a
l'unité fonctionnelle
e Si notice spécifique a la couverture > lien vers la notice

Ce recensement sera complété d’un dossier de présentation de l'opération et d’un dossier
thématique qui seront publiés sur patrimoine.bzh. Le dossier de présentation de |’opération
décrit la méthodologie mise en ceuvre et integre le CCST. Le dossier thématique renvoie vers
’ensemble des notices de recensement réalisées. Ce dossier thématique intégrera - en texte
libre ou/et annexe - une synthese de l’étude développant les sujets connexes concernant la
nature, la quantité, la qualité, la répartition géographique, l'‘état de conservation et
’évolution de ces couvertures en tuiles anglaises sur le territoire considéré. Il restituera
également les incidences architecturales sur les batiments considérés (typologie de bati,
adaptation du bati a ce matériau qui se substitue fréquemment a des usages antérieurs du
chaume...), ainsi que les informations collectées lors des recherches Outre-Manche de
’association (panorama des différents fabricants dans le Somerset, contextualisation
historique et économique de ce commerce...).

Par ailleurs, les dossiers d’étude d’unité fonctionnelle comprenant au moins une partie
constituante couverte par des tuiles seront complétés comme suit :
- Cas 4 : Dossier d’études existant sur ’unité fonctionnelle > compléments sur le
descriptif
Champ « Toit » (a sélectionner dans le lexique existant) = « Tuile »
Champ « Description » = « Tuile anglaise »

7. Restitution

Dans la continuité de sa programmation culturelle locale habituelle, I’association Océanide
prévoit des soirées de restitution de la connaissance produite, a destination des habitants et
des touristes (avec possibilité d’intervention en anglais et breton).

L’étude pourra également faire U'objet de publications d’articles sur le site
https//www.oceanide-bretagne.fr, dans la presse locale, dans des revues bretonnes voire
d’une publication, en respectant les conditions de mise en ceuvre de cette visibilité, dont la
mention du soutien de la Région Bretagne.

8. Comité de suivi

L’opération est accompagnée par un comité de suivi composé de plusieurs membres de
l’association Océanide, de représentants du service de UInventaire du patrimoine (Région
Bretagne), et en fonction de Uordre du jour d’érudits locaux ou de représentants des
collectivités concernées (Lannion Trégor Communauté, Guingamp Paimpol Agglomération...).



L’ordre du jour est fixé conjointement par ’association et le service de U’Inventaire. Le
comité se réunit a minima 2 fois par an.

9. Méthodologie - phasage et calendrier :

Phase 0 : mise en place de l'opération (année 2020)
- Identification des champs de recherche, du territoire d’étude et formalisation du
projet,

Phase 1 : mise en place de l'opération (1¢" trimestre 2021)

- formation des bénévoles de l’association et contributeurs impliqués dans le projet et
répartition du travail en fonction des taches et des zones géographiques.

- sensibilisation des communes du territoire concerné, identification des personnes et des
associations ressources, éventuellement réunions de présentation de la thématique et du
projet, sensibilisation/formation des contributeurs. Cette tache se poursuivra tout au long
de U'opération.

- organisation du travail entre les participants

- formalisation du Comité de Suivi

Phase 2 : recensement et études (années 2021 et plus)

- identification du bati, des objets témoins.

- collectage des données et saisie sur loutil de recensement de la Région avec
géolocalisation, description, et champs spécifiques (état des lieux, suggestion de
conservation, restauration...)

- les notices de recensement font l’objet de validation de la part du service de U’Inventaire
avant publication sur patrimoine.bretagne.bzh (via Kartenn/patrimoine).

Phase 3 : études (a partir du 2" semestre 2021)

- la rédaction des éléments du/des dossier(s) d’étude suppose un apport de matiere suffisant
et ne peut commencer qu’apres une avancée déja marquée de la phase de recensement ;
leur mise en chantier peut néanmoins étre imaginée en amont en fonction de |’émergence
de thématiques. Ces choix se discutent en comité de suivi.

Phase 4 : restitution (tout au long du projet)

- Des temps d’échanges et de restitution calés tout au long de ’étude permettent
de présenter |’état d’avancement du travail en cours et favorisent l’intégration de
nouveaux contributeurs.

- Des temps de restitution plus formels sont proposés a |’occasion de la Féte de la
Bretagne et des journées du Patrimoine.

- Cette restitution se fera également au travers d’articles dans la presse locale,
’idée a long terme étant un projet de publication par un éditeur breton du
résultat des recherches faites des deux cotés de la Manche.

Phase 5 : finalisation de U’opération et publication du/des dossier(s) d’étude (avant
décembre 2022)
- Le/les dossier(s) d’étude font l’objet d’échange et de validation de la part du
service de LUInventaire avant publication sur patrimoine.bretagne.bzh (via
patrimoine.bzh).

Chacune des phases fait ’objet d’échanges avec le comité de suivi.



Annexe 1 : Cartographie du territoire d’enquéte et de recensement
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